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This User Manual has been specially designed to guide you through the basic functions and features of your device.

Please read the User Manual carefully to ensure safe and correct use.
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product or visit our website www.samsung.com

Please refer to the warranty that came with your c
for after-sales service or inquiries.
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Before Using This Device

Thank you for purchasing the Samsung Lens. The illustrations used
in this manual may differ from the actual items. Some functions
described in this manual may not be available depending on the
camera model. Update the firmware of the camera body and lens.
Visit www.samsung.com to download the firmware.

Unpacking

2h=0f

Francais

Lens, Lens cap, Lens mount cover, Hood, Case, User manual
* Optional Item: Filter

Layouts (See illustration A)

© Lens mount index @ i-Function ring @ Distance Scale
@ Focus ring @ Lens hood mount index @ Lens

@ A/MF, MF switch @ i-Function button

© Lens information contacts

Attaching and Removing the Lens

» To attach the lens,

7 Remove the lens cap, lens mount cover, and body cap.

2 Align the red mark on the lens with the red mark on the
camera body. Then, rotate the lens as shown in the illustration
until it locks into place. (See illustration B)

» To remove the lens, press and hold the lens release button,

and then rotate the lens as shown in the illustration.
(See illustration C)

Setting the Focus Method

Specifications Arg3H7] Aol AE 44 Avant d'utiliser cet appareil
AMSUNG ZXZ [0 ZMA ZIARBILICH MAMof AIRE Merci d’avoir acheté 'objectif Samsung. Les illustrations utilisées
Lens Name SAMSUNG 85 mm F1.4 ED SSA §|D|x?£ g(iﬂﬂ E;iagtlr_llﬂ ‘;}DI:F-“:} ;g[mfﬁa:ﬂlx‘gﬂh ouy SAMSUNG 85 mm F1.4 ED SSA dans le manuel peuvent différer par rapport au produit fourni. Selon
. . i i s = e v o . =X 73l m= = le modéle de votre appareil photo, certaines fonctionnalités décrites
Focal length: 85 mm (equivalent to 130.9 mm in 35 mm format) 7150] T2 4 QBLICtH, Fioij2t Er|eh 30| HYOE AUHo|E Z=H 7{2]: 85 mm(35 mm ZE 7|2t 7|1& 130.9 mm)

Elements in Group: 10 elements in 8 groups (1 low dispersive
lens included)

Angle of View: 18.8°

Aperture: F1.4 (minimum: F22),(Number of Blades: 9,
Circular Aperture Diaphragm)

Mount Type: Samsung NX mount (Exclusive to NX series)
Optical Image Stabilizer: Not supported

Minimum Focus Distance: 0.82 m

Maximum Magnification: Approx. 0.13X

i-Scene Mode: Supported (Beauty Shot, Portrait, Children,
Sports, Backlight, Night)

i-Function Ring: Supported

Lens Hood: Included

Filter Size: 67 mm

Max. Diameter X Length: 79 X 92.2 mm

Weight: Approx. 699 g (without hood)

Operating Temperature: 0-40 °C

Operating Humidity: 5-85 %

Set the AIMF, MF switch on the side of the lens to use automatic or
manual focus. (See illustration D)
Using the full-time manual focus: Set the A/MF, MF switch on
the lens to AIMF. You can adjust the focus more precisely by using
both auto focus (AF) and manual focus (MF).

Do not apply excessive force to the front of the lens while the
& camera is using auto focus (AF). Doing so may cause the lens

to malfunction.

Using manual focus: Set the AIMF, MF switch to MF. You can
manually adjust the focus by rotating the focus ring.

Use the MF Assist function on the camera to aid with manual
focusing. Refer to your camera manual for more details.

Distance Scale (see illustration E)

Specifications may change without notice for better performance.

Health and Safety Information

Please read the following safety tips carefully for proper and safe use.

This feature indicates the distance from the camera to the subject.
It helps you to focus easier and more accurately.

Using i-Function

When you press the i-Function button on the lens, you can use
the (D effect mode or (D zoom or adjust some shooting options.

In the @ effect mode, you can select scenes or filter effects that
your camera supports. (D zoom allows you to zoom in on a subject
with less degradation of photo quality than the Digital zoom. This
feature is available only when your camera supports it. i-Scene
mode is available only on some camera models.

7 Rotate the mode dialto P, A, S, M, or @.
2 Press [i-Function] on the lens to select a setting.
* Available settings may differ depending on the shooting mode.

Setting Shooting mode  Setting Shooting mode
Deffect 6] Aperture value AM
®zoom P.A.S.M,® Exposure value P.A.S
Shutter speed SSM White Balance, ISO. P, A, S, M

3 Rotate the i-Function ring on the lens to adjust the setting (or
to change the zoom rate in (D zoom mode).
4 Focus and capture the photo.
r/, * To select the items that will appear when you press the
i-Function button on the lens, you can use the iFn Customizing
menu on your camera.
 Available scenes or filter effects in the () effect mode may vary
depending on the camera model.
« If you select (D zoom, the photo resolution will vary according
to the zoom rate.

Using a Lens Hood (See illustration F)

To prevent deterioration of image quality by blocking out
unnecessary light, use a lens hood.

',, When you use a flash in situations where the distance between
’ the subject and the camera is close, the flash light may be partially
blocked by the lens or a lens hood. To ensure proper lighting,
remove the lens hood or adjust the distance between the camera

and subjects.

Using a Filter (optional) (See illustration G)

Before putting a filter on the lens, make sure it is compatible.
Refer to "Specifications” for compatible filter size.

* Afilter is a precise optical product. Keep away from dust, dirt
& or scratches. Also, do not try to mount two or more filters at the
same time. Doing so may deteriorate the image quality and cause
vignetting (a reduction of an image's brightness or saturation at the
periphery as the viewing angle of the lens is hidden).
In case of a thick framed filter, the vignetting can occur with a
wide-angle lens.

& Do not stare at the sun through the lens or camera.

This may cause severe damage to your eyes.
Warning: « Keep your lens or camera away from small children and pets.
Do not store the lens in direct sunlight without the lens cap.
& Direct sunlight that passes through the lens may combust

if it comes into contact with flammable materials.

Caution : « Use only sturdy tripods. Lightweight or unstable tripods
may fall over and damage the camera.

Lens Storage and Maintenance

Store the lens in dry and well ventilated areas.

Do not store the lens in areas of high temperature or humidity or in a
closet, car, or confined area where chemicals are stored.

The lens is not waterproof. Be careful not to allow it to get wet when
using it near water.

Do not use chemicals such as thinner, alcohol, or benzene to remove
dust.

Do not drop the lens or apply excessive shock to it. The lens is a
precise optical product.

Avoid using the lens anywhere there is a sudden temperature
change. Keep the lens in a plastic bag or a camera case to prevent
condensation from forming on the inside or outside of the lens.
When carrying or not using the lens, place the lens cap and lens
mount cover on the lens to prevent contamination from foreign
particles and protect the lens from scratches.

Do not keep the camera mounted on a tripod without the lens cap.
The inside of the camera can be damaged by direct sunlight.

Check the lens once every year or two for best performance.

Do not apply excessive force to the front of the lens.

For safe use of the lens, mount or dismount the lens while the camera
is turned off.

Samsung is not responsible for any damage incurred by using other
manufacturers’ lenses.

Make sure to change lenses only in a clean environment and do not
put your fingers into the lens mount when mounting the lens. Foreign
particles may affect shooting results or cause a malfunction if they
enter the camera body or the lens.

Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)
|

This marking on the product, accessories or literature indicates that
the product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB
cable) should not be disposed of with other household waste at the
end of their working life. To prevent possible harm to the environment
or human health from uncontrolled waste disposal, please separate
these items from other types of waste and recycle them responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. Household users
should contact either the retailer where they purchased this product,
or their local government office, for details of where and how they can
take these items for environmentally safe recycling. Business users
should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product and its electronic accessories should
not be mixed with other commercial wastes for disposal.

@ PlanetFirst represents Samsung Electronics' commitment

to the sustainable development and social responsibility
through eco-driven business and management activities.
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| Compliant
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dans ce manuel peuvent ne pas étre disponibles. Mettre a jour le
micrologiciel du boitier de I'appareil photo et de I'objectif. Accédez au
site www.samsung.fr pour télécharger le micrologiciel.

Contenu du coffret

Objectif, Cache de I'objectif, Cache de la monture de I'objectif,
Pare-soleil, Etui, Mode d’emploi
« Elément optionnel : Filtre
Disposition (voir illustration A)
@ Repére dinstallation de l'objectif @ Bague i-Function
© Echelle de distance @ Bague de mise au point
© Repére du parasoleil d'objectif @ Objectif
@ Commutateur AIMF, MF @ Touche i-Function
@ Contacts d'information de I'objectif
Montage et retrait de I'objectif
» Pour fixer I'objectif :
7 Retirez le cache de I'objectif, le cache de la monture et le
cache du boitier.
2 Alignez le repére rouge de I'objectif sur le repére rouge
du boitier. Tournez ensuite I'objectif comme indiqué sur
l'llustration, jusqu'a ce qu'il soit en place. (Voir illustration B)
» Pour retirer I'objectif, maintenez appuyé le bouton d’éjection du
cache, puis tournez I'objectif comme indiqué sur l'illustration.
(Voir illustration C)

Réglage de la méthode de mise au point

Positionnez le commutateur A/MF, MF sur le coté de I'objectif pour
utiliser la mise au point automatique ou manuelle.

(Voir illustration D)

Utilisation de la mise au point manuelle permanente:
Positionnez le commutateur A/MF, MF de I'objectif sur A/MF. Vous
pouvez ajuster plus précisément la mise au point en utilisant a la
fois la mise au point automatique et la mise au point manuelle.

Ne forcez pas sur I'objectif lorsque I'appareil photo est en mode
Mise au point automatique (AF). Vous risqueriez de provoquer un
dysfonctionnement de I'objectif.

Utilisation de la mise au point manuelle: Positionnez
le commutateur A/MF, MF sur MF. Vous pouvez ajuster
manuellement la mise au point en tournant la bague de mise au
point.
r/, Réglez la fonction Assistant MF pour faciliter la mise au point
d manuelle. Reportez-vous au mode d'emploi de votre appareil
photo pour plus d'informations.

Echelle de la distance (voir illustration E)

Caractéristiques

Nom de I'objectif SAMSUNG 85 mm F1.4 ED SSA

* Longueur de focale: 85 mm (équivalent & 130,9 mm au
format 35 mm)

Eléments dans groupes: 10 éléments dans 8 groupes
(1 objectif a faible dispersion inclus)

Angle de vue: 18,8°

Ouverture: F1.4 (Minimum: F22), (Nombre de lamelles : 9,
Diaphragme circulaire)

Type de montage: Monture Samsung NX (Uniquement sur
les séries NX)

Stabilisation optique de I'image: Non pris en charge
Distance minimum de mise au point: 0,82 m
Agrandissement maximum: Environ 0,13X

Mode i-Scéne: Pris en charge (Beauté, Portrait, Enfants,
Sports, Contre jour, Nuit)

Bague i-Function: Pris en charge

Pare-soleil: Inclus

Taille de filtre: 67 mm

Diamétre max. x Longueur: 79 X 92,2 mm

Poids: Environ 699 g (hors pare-soleil)

Température de fonctionnement: 0 4 40 °C

Humidité ambiante tolérée: 5 a 85 %

.

Cette fonctionnalité spécifie la distance entre I'appareil photo et le
sujet. Elle vous aide a réaliser des mises au point plus précises.

Utilisation de i-Function

Lorsque vous appuyez sur le bouton i-Function de I'objectif,
vous pouvez utiliser le mode (D effect ou (D zoom, ou bien régler
certaines options de prise de vue. En mode (@ effect, vous pouvez
sélectionner des scénes ou des effets de filtre pris en charge par
votre appareil photo. L' zoom vous permet de zoomer sur un
sujet avec une dégradation moindre de la qualité photo qu'avec le
zoom numérique. Cette fonction est disponible uniquement si elle
est prise en charge par votre appareil photo. Le mode i-Scene est
disponible uniquement sur certains modéles d’appareils photos.
7 Passezaumode P, A, S, M ou @ & l'aide de la molette
de sélection.
2 Appuyez sur [i-Function] sur I'objectif pour sélectionner un
réglage.
* Les réglages disponibles peuvent varier en fonction du mode
de prise de vue sélectionné.

& i & Mode Prise
Paramétres :Mode Prise de vue  Paramétres de vue
Deffect @ Valeur d'ouverture AM
®zoom P.A.S M. ® Valeurd'expositon P, A,S
Vitesse Balance des
d i S.M blancs, ISO P.A.S.M

3 Tournez la bague i-Function pour sélectionner une option (ou
modifier le niveau de zoom en mode () zoom).
4 Effectuez la mise au point et prenez la photo.
r/, * Pour sélectionner les options a afficher lorsque vous appuyez
d sur le bouton i-Function de I'objectif, vous pouvez utiliser le
menu Personnalisation iFn de I'appareil photo.
« Les scénes ou effets de filtre disponibles en mode @) effect
peuvent varier en fonction du modele de I'appareil photo.
* Sivous sélectionnez () zoom, la résolution de la photo
changera en fonction du niveau de zoom.

Utilisation un pare-soleil (voir illustration F)

Pour éviter toute dégradation de la qualité des images, utilisez un
parasoleil afin de réduire la luminosité.
77 Lorsque vous utilisez un flash dans des situations ot la distance
u entre le sujet et 'appareil photo est faible, la lumiére émise par le
flash peut étre partiellement bloquée par I'objectif ou le parasoleil.
Pour assurer un éclail pproprié, retirez le p il ou
modifiez la distance entre I'appareil photo et le sujet.

Utilisation d’un filtre (en option)
(Voir illustration G)

Avant de placer un filtre sur 'objectif, vérifiez qu'il est compatible.
Voir les « Caractéristiques » pour la taille de filtre compatible.

« Un filtre est un produit optique précis. Conservez-le a I'abri de
& la poussiére, de la saleté ou des rayures. De méme, n'essayez
pas de monter deux filtres ou plus simultanément. Ceci pourrait
détériorer la qualité de 'image et provoquer un phénomene de
vignettage (réduction de la luminosité d'une image ou saturation
a la périphérie, I'angle de visualisation de I'objectif étant caché).
En cas de filtre a cadre épais, vous risque d’obtenir un effet de
vignettage avec un objectif grand angle.

@ Ces caractéristiques peuvent changer sans avis préalable pour de
meilleures performances.
Informations relatives a la santé et a la
sécurité

Veuillez lire attentivement les conseils de sécurité suivants pour une

utilisation correcte et sdre.

« Lorsque vous utilisez I'objectif ou I'appareil photo, ne

& regardez pas directement le soleil. Vous risqueriez de

¢ vous abimer les yeux.

Mise en . Maintenez votre objectif ou votre appareil photo &
garde distance des enfants en bas age et des animaux

domestiques.

Ne conservez pas I'objectif en plein soleil sans le cache.
L'objectif pourrait prendre feu si la lumiére solaire entre
en contact direct avec des matériaux inflammables.
Attention: * Evitez d'utiliser des trépieds trop légers ou instables, car
ils risqueraient de tomber et d'endommager I'appareil
photo.

Conservation et maintenance de I'objectif

Stockez I'objectif dans des endroits secs et bien ventilés.

Ne rangez pas l'objectif dans des endroits ou la température ou
I'humidité est extrémement élevée, ou dans un placard, dans un
véhicule ou dans toute autre zone confinée ou des produits chimiques
sont également stockés.

L'objectif n'est pas étanche. Veillez & ne pas le mouiller lorsque vous
I'utilisez prés d'une source d'eau.

N'utilisez pas de produits chimiques tels que du diluant, de I'alcool ou
du benzéne pour retirer la poussiére.

Ne laissez pas tomber I'objectif et ne le soumettez pas a des chocs
excessifs. L'objectif est un produit optique précis.

Evitez d'utiliser I'objectif en cas de changement climatique soudain.
Conservez I'objectif dans un sac en plastique ou un étui d’appareil
photo pour éviter la formation de condensation a l'intérieur ou a
I'extérieur.

Lors du transport ou lorsque vous n'utilisez pas I'objectif, placez le
cache de l'objectif et le cache de la monture sur l'objectif afin d’éviter
toute contamination due a des particules étrangéres et de protéger
I'objectif contre les rayures.

Ne laissez pas I'appareil photo monté sur un trépied sans le cache de
I'objectif. La lumiére solaire peut endommager l'intérieur de I'appareil
photo.

Veérifiez I'objectif tous les ans ou tous les deux ans pour obtenir de
meilleures performances.

Nappliquez pas de force excessive sur I'avant de I'objectif.

Pour une utilisation stre de I'objectif, montez-le ou démontez-le
lorsque I'appareil photo est éteint.

Samsung décline toute responsabilité en cas de dommages causés
par I'utilisation d'objectifs fournis par d'autres fabricants.
Assurez-vous de toujours changer I'objectif dans un environnement
propre et ne placez pas vos doigts sur la monture lors du montage de
I'objectif. Les particules étrangéres peuvent influer sur les résultats des
prises de vue ou entrainer un dysfonctionnement de I'appareil photo
en cas de contact avec le boitier ou I'objectif.

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit
(Déchets d’équipements électriques et électroniques)
(Applicable aux pays disposant de systemes de collecte
séparés)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation
indique que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés
(chargeur, casque audio, cable USB, etc.) ne peuvent étre jetés
avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrolée
des déchets présentant des risques environnementaux et de santé
publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des
autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiere

qui les compose dans le cadre d'un développement durable. Les
particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le
produit ou a se renseigner auprés des autorités locales pour connaitre
les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de
leur recyclage. Les entreprises et particuliers sont invités a contacter
leurs fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de
vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les
autres déchets.

PlanetFirst represente I'engagement de Samsung
Electronics a I'egard du developpement durable et
socialement responsable, illustre a travers des activites
commerciales ecologiques et controlees.

RoHS
Compliant

Vor dem ersten Gebrauch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Samsung-Objektiv entschieden
haben. Die Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch kdnnen von
den tatsachlichen Artikeln abweichen. Einige in diesem Handbuch
beschriebenen Funktionen stehen méglicherweise nicht bei jedem
Kameramodell zur Verfligung. Aktualisieren Sie die Firmware fiir das
Kameragehé&use und -objektiv. Unter www.samsung.com/de kdnnen
Sie die Firmware herunterladen.

Auspacken
Objektiv, Objektivabdeckung, Objektivabdeckung (Verschluss),
Gegenlichtblende, Tasche, Benutzerhandbuch
* Optionales Zubehor: Filter

Aufbau (siehe Abbildung A)

@ Ansatzmarkierung fir Objektivfassung

@ i-Function-Ring @ Entfernungsskala @ Fokusring

© Ansatzmarkierung fir Gegenlichtblende @ Objektiv

@ AMF-/MF-Schalter @ i-Function-Taste @ Objektivkontakte

Anbringen und Entfernen des Objektivs

» So bringen Sie das Objektiv an:

7 Entfernen Sie die beiden Objektivabdeckungen und die
Gehéausekappe.

2 Richten Sie die rote Markierung am Objektiv an der roten
Markierung des Kameragehauses aus. Drehen Sie dann
wie auf der Abbildung gezeigt das Objektiv, bis es einrastet.
(Siehe Abbildung B)

» Schalten Sie die Kamera zum Abnehmen des Objektivs aus,
halten Sie den Objektiv-Entriegelungsknopf gedriickt und
drehen Sie dann das Objektiv wie auf der Abbildung gezeigt.
(Siehe Abbildung C)

Einstellen der Fokusmethode

Technische Daten

des Objektivs SAMSUNG 85 mm F1.4 ED SSA

Stellen Sie Uber den A/MF-/MF-Schalter an der Seite des Objektivs
ein, ob der Autofokus oder der manuelle Fokus verwendet werden
soll. (Siehe Abbildung D)
Verwenden des dauerhaften manuellen Fokus: Stellen Sie
den A/MF-/MF-Schalter am Objektiv auf A/MF. Indem Sie den
Autofokus und den manuellen Fokus gemeinsam verwenden,
konnen Sie die Scharfe noch genauer einstellen.
Wenden Sie keine (i Kraft auf die Vi des
Objektivs an, wenn der Autofokus (AF) verwendet wird. Das kann
zu Fehlfunktionen des Objektivs fiihren.

Verwenden des manuellen Fokus: Stellen Sie den A/MF-/
MF-Schalter auf MF. Sie konnen den Fokus durch Drehen des
Fokusrings manuell anpassen.

Aktivieren Sie die MF-Hilfe zur Unterstiitzung bei der manuellen
Fokussierung. Im Kamerahandbuch finden Sie weitere Details.

Entfernungsskala (Siehe Abbildung E)

Diese Funktion gibt den Abstand der Kamera vom Motiv an. Sie
erleichtert das prézise Einstellen des Fokus.

i-Function verwenden

Driicken Sie am Objektiv die i-Function-Taste, um den ( effect-
oder (D zoom-Modus zu verwenden oder die Aufnahmeoptionen
zu verandern. Im (@ effect-Modus kénnen Sie von der Kamera
unterstiitzte Szenen oder Filtereffekte auswahlen. Mit dem
(zoom konnen Sie ein Motiv bei geringerer Verschlechterung
der Bildqualitat im Vergleich zum Digitalzoom fotografieren. Diese
Funktion ist nur verfiigbar, wenn lhre Kamera dies untersttitzt.
i-Scene-Modus ist nur verfiigbar auf einigen Kameramodellen.

7 Drehen Sie den Modus-Wahlischalter auf P, A, S, M oder

2 Driicken Sie [i-Function] am Objektiv zur Auswahl einer
Einstellung.
+ Die verfligbaren Einstellungen richten sich nach dem

Aufnahmemodus.
Eil Ei
Deffect @ t AM
®zoom P.A.S MO P.A.S
SM WeiRabgleich,ISO: P, A,S\M

3 Wahlen Sie durch Drehen des i-Function-Rings Option
auszuwéhlen (oder um den Zoomfaktor im (@ zoom-Modus
zu andern).

Z Stellen Sie das Motiv scharf und nehmen Sie das Foto auf.

r/, * Zur Auswahl der Elemente, die erscheinen, wenn Sie die
d i-Function-Taste auf dem Objektiv driicken, verwenden Sie auf
der Kamera das Meni iFn-Anpassung.
« Je nach Kameramodell unterscheiden sich méglicherweise die
im @ effect-Modus verfiigbaren Szenen oder Filtereffekte.
« Bei der Auswahl von (D) zoom variiert die Auflésung des Fotos
je nach Zoomfaktor.

Gegenlichtblende verwenden
(Siehe Abbi F)

Um eine Verschlechterung der Bildqualitat zu verhindern, indem

Sie nicht erforderliches Licht aussperren, verwenden Sie eine

Objektivblende.

77, Wird ein Blitz bei Aufnahmen mit geringem Abstand zwischen

Motiv und Kamera verwendet, wird das Blitzlicht unter Umstanden
vom Objektiv oder einer Blende teilweise abgeschirmt. Nehmen
Sie zum korrekten Ausleuchten des Motivs die Blende ab oder
passen Sie den Abstand zwischen Motiv und Kamera an.

Verwendung eines Filters (optional)
(Siehe Abbi G)

Bevor Sie einen Filter auf das Objektiv schrauben, achten Sie
auf dessen Kompatibilitat. Siehe die , Technischen Daten” mit der
geeigneten FiltergroRe.
 Bei einem Filter handelt es sich um ein optisches

& Prazisionserzeugnis. Er sollte vor Staub, Schmutz und Kratzern
geschiitzt werden. Verwenden Sie nicht mehr als einen Filter
gleichzeitig auf dem Objektiv. Dies kdnnte zu einer schlechteren

i itét und zu Vignettierung filhren (abr Helligkeit
eines Bilds oder Sattigung am Rand, verursacht durch die
Einschrénkung des Blickwinkels durch das Objektiv).
Bei einem Filter mit breitem Rand in Verbindung mit einem
Weitwinkelobjektiv kann es zur Vignettierung kommen.

Brennweite: 85 mm (entspricht 130,9 mm bei einem 35-mm-
Objektiv)

Elemente in Gruppen: 10 Elemente in 8 Gruppen (ein Linsen
mit geringer Dispersion)

Bildwinkel: 18,8°

Blende: F1.4 (Mindestwert: F22), (Lamellen: 9, kreisrunde
Blendenéffnung)

Gewindetyp: Samsung NX Mount (Nur fiir die NX-Serie)
Optische Bildstabilisierung: Nicht untersttitzt
Mindestbrennweite: 0,82 m

Max. LupenvergroBerung: Ca. 0,13-fach

i-Scene-Modus: Unterstiitzt (Beauty Shot, Portrat, Kinder,
Sport, Gegenlicht, Nacht)

i- Function-Ring: Unterstiitzt

Gegenlichtblende: Integriert

Filtergroe: 67 mm

Abmessungen: 79 X 92,2 mm

Gewicht: Ca. 699 g (ohne Blende)

Betriebstemperatur: 0-40° C

Luftfeuchtigkeit wahrend des Betriebs: 5-85 %

Fg Technische Daten kénnen im Sinne einer Leistungsverbesserung
ohne Ankiindigung geandert werden.
Hinweise zu Sicherheit und Gesundheit

Bitte lesen Sie sich die folgenden Sicherheitshinweise im Sinne eines
geeigneten und sicheren Gebrauchs griindlich durch.

« Schauen Sie mit Objektiv und Kamera nicht direkt in die
& Sonne. Das kann zu schweren Augenverletzungen fiihren.
Warnung * Halten Sie das Objektiv und die Kamera von kleinen
Kindern und Haustieren fern.

Bewahren Sie das Objektiv bei direkter
Sonneneinstrahlung nicht ohne Objektivabdeckung auf.
Direkte Sonneneinstrahlung durch das Objektiv kann
entziindliche Materialien verbrennen.

« Verwenden Sie nur robuste Stative. Leichte oder instabile
Stative kénnen umfallen und die Kamera beschadigen.

Vorsicht

Aufbewahrung, Pflege und Wartung des

Objektivs
Bewahren Sie das Objektiv in trockener und ausreichend beliifteter
Umgebung auf.
Bewahren Sie das Objektiv weder bei hohen Temperaturen oder hoher
Luftfeuchtigkeit noch in einem Schrank, Auto oder geschlossenen
Raum auf, in dem Chemikalien gelagert werden.
Das Objektiv ist nicht wasserfest. Achten Sie darauf, dass es in der
Néahe von Wasser nicht feucht wird.
Verwenden Sie zum S&ubern keine Chemikalien wie Verdiinner,
Alkohol oder Benzol.
Lassen Sie das Objektiv nicht fallen und vermeiden Sie starke
StoRe. Bei diesem Objektiv handelt es sich um ein optisches
Prézisionserzeugnis.
Vermeiden Sie den Gebrauch des Objektivs bei plotzlichen
Temperaturschwankungen. Bewahren Sie das Objektiv in einer
Plastik- oder Kameratasche auf, um Kondensation im oder am
Objektiv zu vermeiden.
Bringen Sie beim Tragen oder bei Nichtbenutzung des Objektivs beide
Objektivabdeckungen an, um Verunreinigungen durch Fremdkérper
sowie ein Verkratzen des Objektivs zu vermeiden.
Ohne Objektivabdeckung sollten Sie die Kamera nicht auf einem Stativ
stehen lassen. Die Kamera kann durch direkte Sonneneinstrahlung
innen beschadigt werden.
Fur optimale Ergebnisse sollten Sie das Objektiv alle ein bis zwei
Jahre Uberpriifen.
Am Vorderteil des Objektivs sollte keine iberméaRige Krafteinwirkung
erfolgen.
Zur Sicherheit sollten Sie das Objektiv nur bei ausgeschalteter Kamera
anstecken bzw. abnehmen.
Samsung haftet nicht fiir Schaden, die durch Objektive anderer
Hersteller entstehen.
Wechseln Sie das Objektiv nur in einer sauberen Umgebung und
beriihren Sie die Innenseite des Objektivs beim Anbringen nicht
mit den Fingern. Fremdkorper beeintrachtigen méglicherweise das
Aufnahmeergebnis oder verursachen bei Eindringen in die Kamera
oder das Objektiv eine Fehlfunktion.

Korrekte Entsorgung von Altgeréten (Elektroschrott)
(Gilt fiir Lander mit Abfalltrennsystemen)

|

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehérteilen bzw. auf der
dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehorteile (z. B. Ladegerét, Kopfhérer, USB-Kabel) nach ihrer
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdill
entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehérteile
bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung
zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehorteile fachgerecht
zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu fordern. Private Nutzer wenden sich an den Handler,
bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustandigen
Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat bzw.
Zubehdrteile fiir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kénnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen
nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt

und elektronische Zubehorteile diirfen nicht zusammen mit anderem
Gewerbemiill entsorgt werden.

PlanetFirst steht fiir das Engagement von Samsung
Electronics fiir eine nachhaltige Entwicklung und soziale
s Verantwortung durch 6konomisch bestimmte Geschéfts-

R
™ ind Managementaktivitzten.

Antes de usar este dispositivo
Gracias por adquirir la lente Samsung. Las ilustraciones usadas
en el manual del usuario pueden ser diferentes de los elementos
reales. Algunas funciones descritas en este manual podrian no estar
disponibles segtin el modelo de la camara. Actualice el firmware
del cuerpo y la lente de la camara. Visite www.samsung.com para
descargar el firmware.

Desembalaje
Lente, Tapa de la lente, Tapa de montaje de la lente, Cubierta,
Funda, Manual del usuario
* Elemento opcional: Filtro
Diseino (Ver ilustracion A)
@ indice de montaje de la lente @ Dial i-Function
© Escala de distancia @ Anillo de enfoque
@ Indice de montaje de la tapa de la lente @ Lente

@ Interruptor AIMF, MF @ Boton i-Function
© Contactos de informacion de la lente

Colocar y retirar la lente

» Para colocar la lente

7 Retire la tapa de la lente, la cubierta del montaje y la cubierta
del cuerpo.

2 Haga coincidir la marca roja de la lente con la marca roja del
cuerpo de la camara. Luego, gire la lente como se muestra en
la ilustracion hasta que se ajuste en su sitio.

(Ver ilustracion B)

» Para retirar la lente, mantenga pulsado el botén de
desenganche, y luego gire la lente como se muestra en la
ilustracion. (Ver ilustracion C)

Establecer el método de enfoque

Nombre del objetivo  SAMSUNG 85 mm F1.4 ED SSA

Coloque el interruptor A/IMF, MF en el lado de la lente para utilizar
el enfoque manual o automatico. (Ver ilustracion D)
Uso del enfoque manual de tiempo completo: Coloque el
interruptor AIMF, MF en el modo A/MF. Puede ajustar el foco de
manera mas precisa utilizando en enfoque automatico y el manual
alavez.
No aplique fuerza excesiva sobre el frente de la lente mientras la
& camara esté utilizando la funcion de enfoque automatico (AF). Esto
podria afectar el funcionamiento de la lente.
Uso del enfoque manual: Cologue el interruptor A/MF, MF en el
modo MF. Puede ajustar el enfoque manualm ente girando el dial
de enfoque.
'/, Ajuste la funcion de Asistencia MF para obtener ayuda con el
’ enfoque manual. Consulte el manual de su camara para conocer
mas detalles.

Escala de distancia (ver ilustracion E)

Esta funcién indica la distancia entre la cdmara y el sujeto. Ayuda
a enfocar de modo més fécil y preciso.

Uso de i-Function

Al pulsar el botén i-Function en la lente, podra usar el modo
(effect o (Dzoom, o ajustar algunas opciones de disparo. En el
modo (D effect, podra seleccionar escenas o efectos de filtro que
la camara admita. La funcién (D zoom le permite hacer zoom sobre
un sujeto con una menor degradacion de la calidad de la fotografia
que con el zoom digital. Esta funcion solo esta disponible si la
camara la admite. El modo i-Scene solamente esta disponible en
algunos modelos de la camara.
1 Gire el selector de modos hasta P, A, S, Mo ®.
2 Pulse [i-Function] en la lente para seleccionar una
configuracion.
* Los ajustes disponibles pueden variar segin el modo de
disparo seleccionado.

« Distancia focal: 85 mm (equivalente en formato de

35 mm: de 130,9 mm)

Elementos en grupos: 10 elementos en 8 grupos

(1 lentes de baja dispersion incluidas)

Vista angular: 18,8°

Apertura: F1.4 (Minimo: F22), (Numero de hojas: 9, diafragma
de apertura en circulo)

Tipo de montaje: Montaje Samsung NX (Exclusivo para la serie NX)
Estabilizador de imagen 6ptica: No compatible

Distancia minima de enfoque: 0,82 m

Amplificacion maxima: Aprox. 0,13X

i-Scene: Admitido (Disparo bello, Retrato, Nifios, Deportes,
Luz Fondo, Nocturno)

Dial i-Function: Admitido

Cubierta de la lente: Incluida

Tamaiio del filtro: 67 mm

Diametro x longitud maximos: 79 X 92,2 mm

Peso: Aprox. 699 g (sin cubierta)

Temperatura de funcionamiento: 0 a 40° C

Humedad de funcionamiento: 5 a 85 %

% Las especificaciones pueden cambiar sin aviso previo para un
mejor rendimiento.

Informacion sobre salud y seguridad

Lea las siguientes sugerencias de seguridad detenidamente para usar el
dispositivo de manera correcta y segura.

No mire el sol a través de la lente o de la cdmara.

Esto puede causar dafios graves en sus 0jos.

Advertencia: * Mantenga la lente o la cdmara lejos de los nifios

pequerios y las mascotas.

No almacene la lente en contacto directo con el sol

sin la tapa de la lente. La luz directa del sol que pasa

& através de la lente puede incendiarse si entra en
contacto con materiales inflamables.

+ Utilice sdlo tripodes firmes. Los tripodes livianos o

inestables pueden caerse y dafiar la cdmara.

Precaucion

Almacenamiento y mantenimiento de la
lente

Almacene la lente en un drea seca y ventilada.

No guarde la lente en sitios con alta temperatura o humedad, o en
un armario, un automovil o un sitio cerrado en el cual se guarden
sustancias quimicas.

La lente no es impermeable. Aseglrese de no permitir que se moje
cuando la use cerca del agua.

No use quimicos como diluyentes, alcohol o benceno para quitar

el polvo.

No deje caer la lente ni ejerza una fuerza excesiva sobre ella. La lente
es un producto 6ptico preciso.

Evite el uso de la lente en lugares donde pueda haber cambios de
temperatura repentinos. Mantenga la lente en una bolsa de plastico o
en un estuche para camaras para evitar que se forme condensacion
en el interior o el exterior de la lente.

Cuando no esté usando la lente o cuando la lleve de un lado a otro,
coloquele la tapa y el montaje a fin de evitar la contaminacion con
particulas externas e impedir que la lente sufra raspaduras.

No deje la cdmara montada en un tripode sin la tapa de la lente.

El interior de la camara se puede dafiar con la luz directa del sol.
Revise la lente una o dos veces al afio para un mejor rendimiento.
No ejerza una fuerza excesiva sobre el frente de la lente.

Para usar la lente de manera segura, coloque la lente o retirela
cuando la camara esté apagada.

Samsung no es responsable de los dafios causados por el uso con
lentes de otros fabricantes.

de cambiar las lentes solo en un sitio limpio, y no coloque

los dedos dentro del montaje de la lente cuando la esté colocando.
Las particulas externas podrian afectar los resultados o provocar el
funcionamiento incorrecto si ingresan en el cuerpo de la cdmara o

Ajustes Modo de disparo  Ajustes Modo de disparo .

Deffect @ Valor de apertura AM o Aseqlir
Valor de

®zoom P.A.SM @  gposicion P.AS

Velocidad del Balance de

obturador SM blancos, ISO P.A.S.M en la lente.

3 Gire el anillo i-Function para seleccionar una opcion (o para
modificar el nivel de zoom en el modo () zoom).
4 Enfoque y capture la fotografia.
'/I * Para seleccionar los elementos que apareceran al pulsar
d el botén i-Function en la lente, puede utilizar el menu
Personalizacion iFn de la camara.
Las escenas o los efectos de filtro disponibles en el modo
(D effect pueden variar segan el modelo de la camara.
Si selecciona () zoom, la resolucion de las fotos cambiara
segun el nivel de zoom.

Usar la cubierta de lente (verilustracion F)

Para prevenir que se deteriore la calidad de la imagen bloqueando
la luz innecesaria, utilice una cubierta de la lente.
77 Siusa el flash en situaciones en las cuales la distancia entre
“ el objetivo y la cdmara es corta, la luz del flash podria verse
bloqueada parcialmente por la lente o la tapa de la lente. Para
garantizar la iluminacién correcta, retire la tapa de la lente o ajuste
la distancia entre la camara y los objetivos.

Usar un filtro (opcional) (ver ilustracion G)

Antes de colocar el filtro en la lente, asegurese de que sea
compatible. Consulte ,Especificaciones” para ver los tamafios de
filtro compatibles.

« Elfiltro es un producto dptico preciso. Manténgalo lejos del
& polvo, la suciedad o los arafiazos. No intente montar dos o mas
filtros al mismo tiempo. Si lo hace podria deteriorar la calidad
de la imagen y provocar un efecto de vifieta (la reduccion del
brillo o la saturacién de una imagen en la periferia, ocultando el
angulo de vision del lente).
En el caso de filtros de marco fino, el efecto vifieta se puede
producir con una lente de gran angulo.

Eliminacion correcta de este producto

(Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)
(Se aplica en paises con sistemas de recoleccién por
fr— separado)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material
informativo que lo acompanan, indica que al finalizar su vida util ni el
producto ni sus accesorios electronicos (como el cargador, cascos,
cable USB) deberan eliminarse junto con otros residuos domésticos.
Para evitar los posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana
que representa la eliminacion incontrolada de residuos, separe estos
productos de otros tipos de residuos y reciclelos correctamente.

De esta forma se promueve la reutilizacion sostenible de recursos
materiales. Los usuarios particulares pueden contactar con el
establecimiento donde adquirieron el producto o con las autoridades
locales pertinentes para informarse sobre cémo y dénde pueden
llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecolégico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y
consultar las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus
accesorios electrénicos no deben eliminarse junto a otros residuos
comerciales.

PlanetFirst representa el compromiso de Samsung
Electronics de llevar adelante un desarrollo sostenido
y con responsabilidad social a través de actividades
ecolégicas comerciales y de administracion.

RoHS
Compliant
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Prima dell'uso del dispositivo
Grazie per l'acquisto dell'obiettivo Samsung. Le immagini presenti in
questo manuale possono variare dai prodotti reali. Alcune funzioni
descritte in questo manuale possono non essere disponibili in base
al modello della fotocamera. Consente di aggiornare il frmware del
corpo e dell'obiettivo della fotocamera. Visitate www.samsung.com
per scaricare il firmware.

Apertura dell'imballaggio
Obiettivo, Copriobiettivo, Coperchio, Paraluce, Custodia, Manuale
dell'utente
+ Elemento opzionale: Filtro

Layout (Vedere l'illustrazione A)

@ Indice montaggio obiettivo @ Anello i-Function

© Scala distanze @ Anello di messa a fuoco

@ Indice di inserimento paralulce obiettivo @ Obiettivo

@ Interruttore A/MF, MF @ Tasto i-Function

© Informazioni di contatto obiettivo

Montaggio e rimozione dell'obiettivo

» Per collegare l'obiettivo,

7 Rimuovete il copriobiettivo, il coperchio dell'area di
installazione obiettivo e la custodia della fotocamera.

2 Allineate il segno rosso sull'obiettivo con il corrispondente
segno sul corpo della fotocamera. Quindi, ruotate I'obiettivo
come mostrato nell'illustrazione, fino a bloccarlo in sede.
(Vedere lillustrazione B)

» Per rimuovere 'obiettivo, tenete premuto il tasto di rilascio

dell'obiettivo, quindi ruotate I'obiettivo come mostrato
nell'illustrazione. (Vedere l'llustrazione C)

Impostazione del metodo di Messa a
Fuoco

Impostate l'interruttore A/MF, MF sul lato dell'obiettivo per utilizzare
la messa a fuoco automatica o manuale. (Vedere lllustrazione D)
Utilizzo della messa a fuoco manuale a tempo pieno: Impostate
l'interruttore A/MF, MF dell'obiettivo su A/MF. Potete regolare
la messa a fuoco in modo piti preciso utilizzando sia quella
automatica che manuale.

Non esercitate eccessiva forza sulla parte anteriore dell'obiettivo
& quando la fotocamera utilizza la messa a fuoco automatica (AF).

In caso contrario si rischia di danneggiare I'obiettivo.

Utilizzo della messa a fuoco manuale: Impostate l'interruttore
A/MF, MF su MF. Potete regolare manualmente la messa a fuoco
ruotando la ghiera di messa a fuoco.
Impostate la funzione Aiuto MF per facilitare la messa a fuoco
d manuale. Fate riferimento al manuale della fotocamera per ulteriori
dettagli.

Scala di distanza (Vedere rillustrazione E)

Questa funzione indica la distanza tra la fotocamera e il soggetto.
Consente una messa a fuoco piti agevole e precisa.

Come utilizzare i-Function

Quando premete il tasto i-Function sull'obiettivo, potete utilizzare
la modalita (D effect oppure () zoom o regolare alcune opzioni
di scatto. Nella modalita (@ effect, potete selezionare le scene
o gli effetti filtro supportati dalla fotocamera. () zoom permette
di aumentare lo zoom su un soggetto riducendone la qualita
in misura minore rispetto allo zoom digitale. Questa funzione
& disponibile solo se supportata dalla fotocamera. La modalita
i-Scene & disponibile soltanto per alcuni modelli di fotocamera.
7 Ruotate la ghiera di selezione su P, A, S, Mo @.
2 Premete [i-Function] sull'obiettivo per selezionare
un'impostazione.
* Le impostazioni disponibili possono variare in base alla
modalita di scatto.

t ita di . ita di
Impostazione gcatto p scatto
@ effect 6] Diaframma AM
(®zoom P.A.S.M.® Valore diesposizione: P, A, S
Velocita Bilanciamento del
otturatore S.M bianco, ISO P.A.SM

3 Ruotate I'anello i-Function per selezionare un'opzione (o per
modificare il rapporto zoom nella modalita (D zoom).

4 Mettete a fuoco e scattate la foto.

r,, * Per selezionare gli elementi che appariranno quando premete
’ il tasto i-| Functlon sull'obiettivo, potete utilizzare il menu

; i iFn della fc L

Le scene e gli effetti filtro disponibili nella modalita @ effect

potrebbero variare in base al modello della fotocamera.

Se selezionate (D zoom, la risoluzione della foto varia in base

al rapporto zoom.

Utilizzo di un paraluce obiettivo
(Vedere l'illustrazione F)

Utilizzate un paraluce per evitare il deterioramento della qualita
delle immagini, bloccando la luce non necessaria.

r/, Quando utilizzate il flash quando la distanza tra soggetto e
fotocamera & breve, la luce del flash puo essere in parte bloccata
dall'obiettivo o dal cappuccio dell'obiettivo. Per garantire una
luce adeguata, rimuovete il cappuccio dell'obiettivo o regolata la
distanza tra fotocamera e soggetti.

Utilizzo di un filtro (opzionale)
(Vedere l'illustrazione G)

Prima di mettere un filtro sull'obiettivo, accertarsi che sia
compatibile. Fate riferimento a “Specifiche” per il formato
compatibile del filtro.

* Un filtro & un prodotto di ottica di precisione. Conservatelo
& lontano da polvere, sporco e proteggetelo da graffi. Inoltre,
non provate a montare due o pit filtri contemporaneamente.
In caso contrario, potreste deteriorare la qualita dellimmagine
e causare vignettature (riduzione della luminosita o della
saturazione di unimmagine alla periferia, essendo I'angolo di
visuale dell'obiettivo nascosto).
Nel caso di un filtro per fotogrammi spesso, la vignettatura
potrebbe verificarsi con un obiettivo grandangolare.

Specifiche

Nome della lente  SAMSUNG 85 mm F1.4 ED SSA

* Lunghezza focale: 85 mm (equivalente a 130,9 mm in formato
35 mm)

Elementi in gruppi: 10 elementi in 8 gruppi (1 lente non
dispersiva incluse)

Angolo di visualizzazione: 18,8°

Diaframma: F1.4 (Minimo: F22), (Numero di lamelle: 9,
Diaframma di aperture circolare)

Tipo di attacco: Samsung NX mount (Solo per la serie NX)
Stabili: ottica delle i i: Non supportato
Distanza focale minima: 0,82 m

Ingrandimento massimo: Circa 0,13X

Modalita scena i: Supportati (Qualita pelle, Ritratto, Bambini,
Sport, Controluce, Notte)

Anello i-Function: Supportati

Coperchio della lente: Incluso

Dimensione filtro: 67 mm

Diametro max. x Lunghezza: 79 X 92.2 mm

Peso: Circa 699 g (senza coperchio)

Temperatura di esercizio: 0-40°C

Umidita di esercizio: 5-85 %

@ Le specifiche possono cambiare senza preavviso per migliorare
le prestazioni.
Informazioni sulla salute e la sicurezza

Leggete attentamente i seguenti suggerimenti per un utilizzo corretto
e sicuro.

Non guardate direttamente verso il sole attraverso
& l'obiettivo o la fotocamera. Questo potrebbe determinare
lesioni gravi agli occhi.

Avvertenza. . pantenete l'obiettivo e la fotocamera al di fuori della
portata di bambini e animali.

Non conservate l'obiettivo alla luce solare diretta
senza il copriobiettivo. La luce solare diretta che passa
attraverso l'obiettivo pud causare incendi se entra in

- contatto con materiale infiammabili.

Attenzione . tjizzate soltanto cavalletti solidi. Cavalletti leggeri

0 poco stabili potrebbero cadere e danneggiare la
fotocamera.

Stoccaggio e manutenzione dell'obiettivo
Conservate l'obiettivo in aree asciutte e ben ventilate.
Non conservate l'obiettivo in aree con temperature alte o umidita
elevata né in un cassetto, in una macchina o spazio limitato in cui sono
conservati agenti chimici.
L'obiettivo non & resistente all'acqua. Fate attenzione a non bagnarlo
quando lo usate vicino ad acqua.
Non usate prodotti chimici come solventi, alcool o benzina per
rimuovere polvere.
Non fate cadere I'obiettivo e non applicate eccessiva pressione su di
esso. L'obiettivo & un prodotto di ottica di precisione.
Evitate I'utilizzo dell'obiettivo nei luoghi in cui c'¢ un improvviso cambio
della temperatura. Tenete I'obiettivo in una busta di plastica o una
custodia per fotocamera per prevenire la formazione di condensa
sull'interno o sull'esterno dell'obiettivo.
Quando trasportate I'obiettivo o non lo utilizzate, posizionate il
copriobiettivo e il coperchio dell'area di installazione obiettivo
sull'obiettivo per evitare la contaminazione con particelle estranee e
proteggere I'obiettivo da graffi.
Non tenete la fotocamera montata su un cavalletto senza il
copriobiettivo. L'interno della fotocamera pud essere danneggiato dalla
luce solare diretta.
Controllate l'obiettivo una o due volte all'anno per una migliore
prestazione.
Non applicate forza eccessiva sulla parte anteriore dell'obiettivo.
Per I'utilizzo sicuro dell'obiettivo, montate o smontate I'obiettivo quando
la fotocamera & spenta.
Samsung non & responsabile per danni provocati dall'uso di obiettivi
di altri produttori.
Accertatevi di cambiare obiettivo soli in ambienti puliti e non
posizionate le dita sull'area di installazione quando montate I'obiettivo.
Le particelle estranee potrebbero influenzare i risultati di scatto o
provocare il malfunzionamento se entrano a contatto con il corpo della
fotocamera o con l'obiettivo.

Corretto smaltimento del prodotto
(rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)
|

Il simbolo riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla
documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori elettronici
(quali caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti
con altri rifiuti al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni
all'ambiente o alla salute causati dallo smaltimento dei rifiuti non
corretto, si invita l'utente a separare il prodotto e i suddetti accessori
da altri tipi di rifiuti, conferendoli ai soggetti autorizzati secondo le
normative locali. Gli utenti domestici sono invitati a contattare il
rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto o 'autorita
competente per tutte le informazioni relative alla raccolta differenziata
di questo tipo di materiali. Gli utenti professionali (imprese e
professionisti) sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare
i termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto e i
relativi accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad
i rifiuti commerciali.

PlanetFirst rappresenta I'impegno di Samsung Electronics
nello sviluppo sostenibile e nella responsabilita sociale di
attivita di gestione e impegno ambientale.
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Portugués
Antes de usar este dispositivo

Obrigado por comprar a objectiva Samsung. As ilustragdes usadas
neste manual do usuario podem diferir dos itens reais. Algumas
fungdes descritas nesse manual poderdo nao estar disponiveis
dependendo do modelo da camera. Actualiza o firmware do corpo da
camera e da lente. Visite www.samsung.com para baixar o firmware.

Desembalar

Objectiva, Capa da objectiva, Capa do encaixe da objectiva,
Cobertura, Bolsa, Manual de Usuario

+ Item opcional: Filtro
Layouts (Ver ilustragso A)

@ Guia de montagem da objectiva @ Disco i-Function
© Escala de distancia @ Anel de foco

@ Guia do encaixe da objectiva @ Objectiva

@ Botdo A/MF, MF @ Bot&o i-Function

© Contatos de informag&o da lente

Colocar e retirar a objetiva

» Para colocar a objetiva,

7 Retire a tampa da objetiva, a tampa do suporte da objetiva e
a tampa do corpo.

2 Alinhe a marca vermelha na objectiva & marca vermelha no
corpo da camera. De seguida, gire a objetiva, como mostra a
ilustracéo, até que se prenda no lugar. (Ver ilustragéo B)

» Para remover a objetiva, prima sem soltar o botao de liberagdo

da objetiva e gire a objetiva como mostra a ilustragéo.
(Ver ilustragéo C)

Configurar o Foco Manual

Especificagbes

Nome della lente  SAMSUNG 85 mm F1.4 ED SSA

* Comprimento focal: 85 mm (equivalente a 130,9 mm no
formato 35 mm)

+ Elementos em grupos: 10 elementos em 8 grupos

(1 lente de baixa disperséo incluida)

Angulo de viséo: 18,8°

Abertura: F1.4 (Minimo: F22), (Numero de laminas: 9,

Diafragma de abertura circular)

Tipo de encaixe: Encaixe Samsung NX (Exclusivo para a

série NX)

Estabilizador éptico de imagem: N&o suportado

Distancia focal minima: 0,82 m

Ampliagdo maxima: Aprox. 0,13X

Modo i-Scene: Suportado (Beauty Shot, Retrato, Criangas,

Desporto, Luz Fundo, Noite)

Disco i-Function: Suportado

Para-sol da lente: Incluida

Tamanho do filtro: 67 mm

Diametro x comprimento maximo: 79 X 92,2 mm

Peso: Aprox. 699 g (sem a tampa)

Temperatura de operagao: 040 °C

Umidade de operagdo: 5-85 %

des podem ser

@ As sem aviso para
proporcionar um melhor desempenho.

Informagées de saude e seguranga

Configure o botdo A/MF, MF na lateral da objetiva para usar o foco
automatico ou manual. (Ver ilustragao D)
Usar sempre o foco manual: Configure o botdo A/MF, MF na
objetiva para AIMF. Vocé pode ajustar a focagem com mais
precisdo, usando o foco automatico e o manual.
Nao pressione em excesso a parte frontal da lente enquanto a
camera estiver usando o modo foco automatico (AF). Isso poderia
causar o mal funcionamento da objectiva.

Usar o foco manual: Configure o botdo A/MF, MF para MF. Vocé
pode ajustar manualmente o foco, girando o anel de foco.

77 Configure a funcéo MF Assistida para ajudé-lo na focagem
U manual. Consulte o manual de sua camera para obter mais
detalhes.

Escala de distancia (ver ilustragio E)

Essa fungéo indica a distancia desde a camera até ao objeto. Isso
ajuda vocé a focar mais facilmente e com mais precis&o.

Usando i-Function

Ao premir o botéo i-Function da sua objetiva, vocé pode usar
o modo () effect ou (Dzoom para ajustar algumas opgdes de
fotografia. No modo () effect, vocé pode selecionar cenas ou
efeitos de filtro compativeis com a sua camera. O () zoom permite
aumentar o zoom num objecto com menos degradagéo da
qualidade da fotografia, do que com o zoom Digital. Este recurso
esta disponivel somente quando suportado pela camera. O modo
i-Cena esta somente disponivel em alguns modelos da camera.
7 Gire o disco de mudanga de modo para P, A, S, M ou ®.
2 Pressione [i-Function] na objectiva para selecionar uma
configuragdo.
« Dependendo do modo de fotografia, as configuragtes
disponiveis podem ser diferentes.

. ~_. Modo d 5
Configuragées fo?ograf?a Configuragdes m':ggrgf?a
(Deffect @ Valor da abertura AM
®zoom P,A.S,M,® Valordaexposigio: P, A,S
Velocidade do S M Equilibrio de P. A,
obturador i branco, ISO SSM

3 Gire o anel i-Function para selecionar uma opgao (ou alterar a
taxa de zoom rate no modo () zoom).
4 Foque e capture a fotografia.
r/, * Para selecionar os itens que irdo surgir quando pressionar
0 botéo i-Function na lente, vocé pode usar o menu
Personalizagdo iFn em sua camera.
« As cenas ou efeitos de filtro disponiveis no modo (@ effect
podem variar dependendo do modelo da camera.
* Se voce selecionar () zoom, a resolugéo da foto ird variar de
acordo com a taxa de zoom.

Use uma cobertura de objectiva
(Ver ilustragao F)

Para prevenir a deterioragdo da qualidade da imagem devido a luz
em excesso, use uma cobertura de lente.

' Quando vocg usar o flash em situagoes onde exista pouca

distancia entre o objeto e a camera, a luz do flash pode ser
parcialmente obstruida pela objetiva ou pelo para-sol da objetiva.
Para garantir uma luz adequada, remova o para-sol da objetiva ou
ajuste a distancia entre a camera e o objeto.

Usando um filtro (opcional) (ver ilustragzo G)

Antes de colocar um filtro na objectiva, certifique-se de que ele
seja compativel. Consulte "Especificagdes" para obter informagdes
de tamanhos de filtros compativeis.
* Um filtro € um produto ético de precisao. Mantenha-o longe de
& poeira, sujeira ou arranhdes. Além disso, nao tente montar dois
ou mais filtros de cada vez. Ao faze-lo, vocé podera deteriorar
a qualidade da imagem e causar vinheta (a redugéo do brilho
e saturacdo da imagem na periferia, uma vez que o angulo de
visao da objetiva fica oculto).
* No caso de um filtro enquadrado espesso, o efeito de
envelhecimento pode ocorrer com objectivas grande angulares.

Leia as dicas de seguranga a seguir cuidadosamente para utilizar seu
dispositivo de forma correta e segura.

Nao olhe diretamente para o sol através da objectiva ou
& da camera. Fazer isso podera causar danos graves a

2 sua viséo.

Aviso Mantenha sua objectiva ou camera afastada de criangas
pequenas e animais de estimagéo.

Né&o armazene a objectiva sob luz solar direta sem a capa
apropriada. A luz solar direta que atravessa a objectiva

& pode causar combustao se entrar em contato com

materiais inflamaveis.

Use somente tripés robustos. Tripés leves ou pouco

estaveis poderdo cair e danificar sua camera.

Cuidado

Armazenamento e manutengao da
objectiva
Armazene a objectiva em uma area seca e bem ventilada.
Nao guarde a objetiva em locais com temperaturas altas ou
muita umidade ou dentro do carro ou espago fechado onde
existam produtos quimicos guardados.
A objectiva néo ¢ a prova d'agua. Cuidado para ndo molha-la ao
usa-la perto da agua.
Nao use produtos quimicos, como redutores, alcool ou benzina
para remover sujeira.
Nao deixe a objectiva cair nem submeta-a a impactos
excessivos. A objectiva € um produto ético de preciséo.
Evite usar a objectiva em locais com mudanga abrupta de
temperatura. Mantenha a objectiva em uma bolsa plastica ou no
estojo da camera para prevenir a formacéo de condensagéo nas
partes interna e externa da camera.
Quando transportar ou ndo usar a objetiva, cologue a tampa
da objetiva e a tampa do suporte da objetiva, para evitar que
particulas estranhas entra para a objetiva e para protege-la de
arranhdes.
Nao mantenha a cdmera montada em um tripé sem a capa
da objectiva. O interior da camera pode ser danificado pela
incidéncia de luz solar direta.
Examine a objectiva uma vez a cada um ou dois anos para
garantir o melhor desempenho.
Nao aplique forga excessiva a parte frontal da objectiva.
Para usar a objectiva de forma segura, monte-a ou desmonte-a
com a camera desligada.
A Samsung ndo é responsavel por danos causados pelo uso de
objectivas de outros fabricantes.
Certifique-se que troca de objetiva apenas em locais limpos
e ndo coloque os seus dedos no suporte da objetiva quando
colocar a objetiva. Particulas estranhas podem afetar os
resultados das suas fotos ou causar o mau funcionamento, no
caso de entrarem no corpo da cdmera ou na objetiva.

Eliminagao Correcta Deste Produto
(Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos)

(Aplicavel a paises cujos sistemas de recolha sejam
mmmmm Separados)

Esta marca apresentada no produto, nos acessorios ou na

literatura — indica que o produto e os seus acessdrios electronicos
(por exemplo, o carregador, o auricular, o cabo USB) n&o deverdo
ser eliminados juntamente com os residuos domésticos no final do
seu periodo de vida util. Para impedir danos ao ambiente ou a satde
humana causados pela eliminag&o incontrolada de residuos, devera
separar estes equipamentos de outros tipos de residuos e recicla-los
de forma responsavel, para promover uma reutilizagao sustentavel
dos recursos materiais. Os utilizadores domésticos deveréo contactar
o estabelecimento onde adquiriram este produto ou as entidades
oficiais locais para obterem informagdes sobre onde e de que forma
podem entregar estes equipamentos para permitir efectuar uma
reciclagem segura em termos ambientais. Os utilizadores profissionais
deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os termos e
condigtes do contrato de compra. Este produto e os seus acessorios
electronicos nao deverdo ser misturados com outros residuos
comerciais para eliminagéo.

&
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O PlanetFirst representa o compromisso da Samsung
Electronics com o desenvolvimento sustentavel e a
responsabilidade social por meio de atividades de
negocios e gerenciamento com orientagéo ecoldgica.

Pycckui
MopgroToBKa K UCNOMb30BaHUIO OO LEKTUBA

Bnaropapvm Bac 3a nokynky o6bekTea Samsung. BHeLuHuit
BWO KOMMNOHEHTOB M3 KOMMNSIEKTa NOCTaBKN MOXET OTNINYaTLCA OT
NpeacTaBneHHoro Ha UNnrcTpaunax. PFIIZ( d)yHKLlIAl;I, ONMUCaHHbIX
B 3TOM PYKOBOZCTBE, MOXET ObiTh HE[IOCTYMNEH B 3aBUCUMOCTI
OT KOHKPETHOV MOfIeN Kamepbl. OGHOBWTE MPOLLMBKY kaMepbi 1
obbekTuBa. [ins 3arpyakv NpoLLMBKYU noceTute Beb-caiT
www.samsung.com.

KomnnekT noctaBku

TexHUYeCKMe XapaKTepUCTUKN

HazsaHue SAMSUNG 85 mm F1.4 ED SSA
* ®dokycHoe paccTosiHue: 85 MM (3KBUBANEHTHO
130,9 Mm ans chotonnerkn hopmarta 35 mm)
* Tpynnbl anemeHTo: 10 3MeMEHTOB B 8 rpynnax
(BKMto4ast 1 HU3KOAMCTIEPCHBIN BNIEMEHT)
Yron o63opa: 18,8°
* [uadparma: F1.4 ( ym: F22), (uucno nenectkos

O6bekTuB, Kpbiluka 06bekTuBa, Kpbiluka GaroHeTa, breHaa,
Yexon, PykoBoACTBO nonb3oBatenst
* [ononHutensHo: dunsTp

YCTPOMCTBO OGLEKTMBA (Cwm. puc. A)

© MerTky BaitoHeta @ Konbuo i-Function @ Lkana pacctosHuin
© dokycrpoBo4HOE KOMbLo

© MeTkv baitoHeTa Anst ycraHoBku GneHasl @ O6bekTus

@ Nepexniovarens A/MF u MF @ KHonka i-Function

© KowHTakTbl 06beKTMBA

YcTaHOBKa U CHSITUE OOBLEKTUBaA

Avadparmbl: 9, Kpyroast anadparma)

Tun kpennenus: BaiioHet Samsung NX (Tonbko Ans moaenei
cepum NX)

* Ont s K : He
noaAepK1BaeTCst

MuHumanbHoe dokycHoe paccTosiHue: 0,82 M
MakcumansHoe yBenuuenue: Mpubn. 0,13X

Pexum i-Scene: Moaaepxusatotca (MpekpacHbIA CHAMOK,
Moptper, etn, CnopT, KoHTpoBoii ceeT, Houb)

Konbuo i-Function: MogaepxwviBatotcst

* B : BxoauT B KOMNMEKT NOCTaBKN

» YcraHoBka 06bekTuBa

7 CHUMMTE KpbiLLKy OGBEKTUBA, KPLILLKY GailoHETa 1 KPbILLKY
Kopryca.

2 CoBMeCTUTE KPACHYH0 METKY Ha OBBbEKTUBE C KPaCcHOM METKOM
Ha Kopryce kamepbl. [oBepHUTE 0BBLEKTUB Kak NokasaHo Ha
PUCYHKe, Moka OH He 3achukcupyeTcs B pasbeme. (Cwm. puc. B)

P YT0GbI CHSATb OGBEKTUB, HAXMUTE KHOMKY CHATUS 0GbeKTIBA U,

yaepxwsasi ee, NnoBepHuTe 06bEKTUB KaK NoKasaHo Ha puUCyHKe.
(Cm. puc. C)

Bbi6op pexuma ¢hoKycupoBKu

[ins BbiBopa pexuma hokycpoBKM (aBTomatuyeckuin (AF) nnn
py4Hoi (MF)) yctaHoBuTe nepekntodatens A/MF u MF Ha GokoBoii
CTOpOHe 06beKTIBa B COOTBETCTBYIOLLEE nonoxeHne. (Cm. puc. D)
Moc: pyuHas cokycup YcraHoBUTE
nepekntoyatens A/MF n MF Ha o6bekTuse B nonoxeHue AIMF.
[insi Gonee TO4HOM hOKYCUPOBKM, UCMONbL3YITE aBTOMATUYECKUI
1 PyYHON PEXUMBI.
W3BeraiiTe YpeamMepHOro BO3AEVCTBUSA HA NEPEAHIOD YacTb
06bekTVBa Npu 1CroNb30BaHNN aBTodokycupoBkM (AF). 3To
MOXeT npuBecTy k c6osim B paboTe obbekTiBa.

PyuHas chokycupoBka: YctaHoBuTe nepekniodarens A/MF n MF

B nonoxerne MF. CchokycupoBaTh 1306paxeHne BpyUHYH MOXHO

Takke BpalleHreM (oKyCHPOBOYHOIO KofbLia 0BbeKTIBa.

[Insi nony4eHns NOMoLLM NPy py4HOI (hOKYCHPOBKE BKIIOHNTE
hyHKumio Momowe MF. [lononHuTenbHbIe CBeAeHUs CM. B
PYKOBOACTBE NOMNb30BaTeNs Kamepsl.

LLIkana paccTosiHui (Cw. puc. E)

OTa (yHKLMS CRYXUT NSt OTOBPAkKEHUS PACCTOSHUS MEXY
Kamepoi 1 06bEKTOM CbeMKy, oGneryast hokyCrpoBKY 1 MoBbiLLAst
ee TOYHOCTb.

PyHKuus i-Function

lMocrie HaxaTis kHomky i-Function Ha 06bekTBE MOXHO
Bocronb3osatscst pexumom @ effect nnu @ zoom nubo
HaCTPOWUTL HEKOTOPbIE NapameTpbl Cbemku. B pexume
(@ effect moxHo BbIGPaTL NOAAEPKMBAEMbIE KAMEPOI CHOXETbI
1nu acpchekThl aBTopunsTpa. SyHKUMs (D Z00m no3sonsiet
yBENuuMBaTh MacluTab M306paxkeHns C MeHbLUei noTepen
Ka4ecTBa, Yem Mpu UCMoMb30BaHUM LiNGpoBoro 3yma. MocneaHss
YHKLWS AOCTYMHA, €Cr NofiepkuBaeTcs kamepoi. Pexumbl
cioxeTa i-Scene A0CTYMHbI TONBKO B HEKOTOPbIX MOAENSX Kamep.
7 YcraHosuTe auck Boi6opa pexvva Ha P, A, S, M um @.
2 Haxwmure kHorky [i-Function] Ha oGbexTBe, 4To6bI BEIGPaTH

napamertp.

* Habop A0CTYNHbIX NapaMeTpOB 3aBUCKT OT PEXVMA CbEMKN.

Hacrpoiika | Pexwum chemkn  HacTpoiika Pexum cbemkn
@ effect 0] 3HaueHue Anadparmbl A.M
@zoom P,A,SMO P.A.S
3HaueHue BanaHc Genoro,

BbIAEPKKM S.\M CBeTouyBCTBUTENLHOCTL ISO P.A.S.M

3 BblbepuTe napameTp ¢ NOMOLLbIo Korbua i-Function. unn
13MeHnTb MacLuTab B pexvme (D zoom.
4 ®dokycupoBka 1 Chemka.

r,, * Y06l BbIGPaTL 3nemMenTsI, koTopble GyayT oTobpaxatbes npu
’ HaxaTum kHonku i-Function Ha obbekTuBe, BbiGepuTe NyHKT
Hactpoiika iFn B MeHIo kamepbl.

[ocTynHble cloxeTbl 1 3chchekTbl aBTodunbTpa B pexume

@ effect saBucsiT ot Mogenu kamepel.

IMpu BbiGope pexuma ()Z0om paspeLueHine PoTocemkn
Bynet npuBeaeHO B COOTBETCTBIE C KOIPDULMEHTOM
Macuwraba.

WUcnonb3oBaHue 6rieHabI (Cwm. puc. F)

Pacc i ceeT Ka4ecTBO U306p ust (CHWkaeT
KOHTPACTHOCTb CHIMKA). [111st GrOKMPOBKN paccesHHOTO CBeTa
YCTaHOBUTE Ha 0GBEKTVIB 3aLUUTHYLO BrieHay.

rg [Mp1 MCMOMb30BaHUN BCMbILLIKM KaMepbl B CUTYaLMsiX, koria
06BLEKT CbeMk HaxoauTCs 6rN3KO K kamepe, CBET OT BCrbILLIKA
MOXET 4aCTM4HO BNoKMpoBaTLCS 0BBLEKTUBOM UK BneHaoit.
YToBbl 0BecneqnTb NOAXOAALLMIA PEXIM OCBELLEHNS, CHUIMUTE
6rienay ¢ 0GbEKTIUBA UM U3MEHUTE PACCTOSIHIE MEXAY 0GbEKTOM
CBEMKM 1 KaMEpOH.

CetocuniTp (NprobpeTtaercs
[ONONMHUTESNLHO) (Cwm. puc. G)

Mepen ycTaHoBKoOM cBETOdMNLTPa Ha 06LEKTUB YbeauTech B
COBMECTUMOCTM 0BOMX YCTPOIACTB. Pa3Mepbl COBMECTUMBIX
bnnETPOB NPUBOASTCA B pasaene «TexHudeckune
XapaKTepuCTUKW» Ha.

* CBeTOUINLTP — 3TO O4EHb HYBCTBUTENBHOE ONTUYECKOe
& vanenve. 3alunLaiTe ero OT NbiK, rPS3N U NOSIBNEHNS!
uapanuH. He nbiTainTecb OAHOBPEMEHHO YCTaHOBUTL
HECKOMbBKO (hUMLTPOB Ha OBBLEKTVB. DTO MOXKET CHU3UTL
Ka4ecTBO M30BPaXKEHNs 1 BbI3BATL 3hEKT BUHLETPOBAHMS
(113-32 KOTOPOTO KPasi CHUMKa CTaHOBSITCS MEHee SPKAMI
W HaChILLEHHbIMM, MOCKOSbKY yron 0630pa obbekTvea
YMeHbLLAEeTCs).
Mpu ycTaHoBKe thnnbTpa C LIMPOKOWN OMpaBoil Ha
LUIMPOKOYrOSbHbIN OGLEKTIB MOXET NOSIBUTLCS AhdekT
BMHLETVPOBAHMS.

Pa3mep cunbstpa: 67 Mm

Makc. auameTp x anunHa: 79 X 92,2 mm
Macca: Mpu6n. 699 r (Ges Gnexabl)
Pa6ouas Temneparypa: 0—40° C
PaGouasn BnaxHocTb: 5—85 %

Fg TexHU4eckue XapaKTepUCTUKI MOTYT M3MEHSTLCS Ge3
YBE[IOMEHMS B LIENSIX MOBbILLEHNS Ka4ecTBa paboTkl yeTpoiicTea.
CBefeHus o 6e3onacHOCTU

BHUMaTeNbHO U3yunTte pekomMeHaaLm no 6esonacHocTu, YTo6b!
npaBUIbHO MCMOMNb30BaTh YCTPOCTBO U He MOBPEeauTS ero.

He cMoTpuTe Ha conHLie Yepes 06bekTvB
N BUAOMCKATENb KaMepbi. B npoTUBHOM
& Cfly4ae OpraHbl 3peHNst MOTyT BbiTb CepbeaHo
NOBPEXACHbI.

Mpepynpexaenue. . xpapure obbexTvs 1 kamepy B mecTe,
HEAOCTYNHOM ANSt ASTeiM U AOMALLHYX
KMBOTHBIX.

He pacnonaraiite 06bekTuB 6e3 KpbilLki B
30He npsiMoro BOaﬂeﬁCTEMil COMHEYHbIX ﬂyl{eﬁ.
CornHeuHble nyyn, yCuneHHole OGBEKTMBOM,
MOryT NonacTb Ha ropro4ne matepuansl u
BOCNNAMEHUTb UX.

CJ'ISI:[yeT MUCNonb30BaThb TONbKO yCTOﬁHMBb\e
wratuebl. Jlerkue unu HEyCTUVI‘-IMBbIe wTatmebl
MOTyT ONPOKWHYTBLCSA, NOBPEAUB TEM CaMbiM
Kamepy.

BHumanue! .

XpaHeHue 1 yxof 3a 06LEKTUBOM

XpaHuTe 06LEKTUB B CyXOM 11 XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MECTE.

He xpaHuTe 06beKTVB B MOMELLIEHUM C BbICOKOI TEMMepaTypoii

N BNaHOCTbHO, KNaJ0BOM KOMHATE, aBTOMOBMIE UM 3aKPLITOM
OMELLEHNM C XMMUKaTaMM.

OGLEKTVB He SBMSETCH BOJOHENPOHNLIGEMbIM. By/sTe OCTOPOXHBI,
1Cnonb3ys ero psaoM ¢ Bogoemamu; usberaite NPOHMKHOBEHMSA Baru
B YCTPOWACTBO.

* He ounuaiite 06LEKTMB C NOMOLLIbIO PACTBOPUTENS, CINPTA WM
6GeHanHa.

He poHsiiiTe 0GbekTB 1 n3beraiite Ype3MepHOro AaBNEHNS Ha

€ro kopnyc. OB6bEKTUB — 3TO OYEHD YyBCTBUTENBbHOE ONTUYECKOe
uanenve.

W36erariTe ncronb3oBaHus 0GbEKTUBA B YCIOBUSIX HEOXUAAHHOTO
M3MeHeHWsi TeMneparTypel. [11s NPefoTBpaLLEHHs MOSBEHNS
KOH[IeHCaTa Ha BHYTPEHHEN UMK BHELLHEI NOBEPXHOCTY 0GbEKTUBA
XpaHuTE ero B MonuaTUNEHOBOM NaKeTe UM Yexne Ans Kamepsl.
Ecnivt 0GbeKTUB He UCTIONb3YeTCsl, HAAEHLTE Ha HEro KpbILLIKY
06beKTMBA U KpbILLKY GarioHeTa, YTobbl yGepeyb 06bekTus oT
LiapanuH v NonaaaHus MHOPOZHbIX YacTuL,.

He cTaBbTe 0GbEKTUB Ha WITATUB §e3 KPbILLKU. CONHEYHBIE Ny4M MoryT
OBPEAUTL BHYTPEHHNE KOMMOHEHTBI KaMepb!.

[nsi oBecneyeHns onTuMarnsHol paGoTel 0GbekTHBa NPpoBepsiiTe ero
pa3 B rof unm Aga.

V13Beraiite YpeamepHOro BO3AECTBIS Ha NIMH3Y 06bEKTMBA.

[ns obecneuyerua 6e3onacHOCTU ycTaHaBnMBaiiTe 1 CHUMaiiTe
06BLEKTUB MPK BBIKITIOYEHHON Kamepe.

KomnaHus Samsung He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEXAEH!US,
nofny4eHHbIE B Pe3ynsrate UCromnb30BaHNs 06LEKTUBOB APYrvX
npoussoauTene.

OBecneybTe YMCTOTY Mpyn 3aMeHe 06bEKTUBOB W CTapaiTech He
KacaTbcsi GaiioHeTa nanbLamu npu ycTaHoBke oGbekTBa. Monaaakne
VHOPOAHbIX YaCTHL| B KOPMYC kamepb! Ui 0GLEKTMBA MOXET
YXYALWUTL Ka4eCTBO CHUMKOB 1 BbI3BaTL CGOM B paBoTe.

n Has v’

3NeKTPUYECKOe U NeKTPOHHOe o6opyaoBaHue)

(ﬂel;lCTEIATEJ'IbHO ANs CTPaH, UCNOMb3yLWKMX cuctemy
e c6opa oTxof0B)

(Ucnons:

Hanuune gaHHOTO 3Hauka nokasbiBaeT, YTo M3aenie 1 ero
3MEKTPOHHbIE aKCeccyaphb! (Hanpumep, 3apsiaHoe YCTPOACTBO,
rapHuTypa, kabenb USB) No okoHYaHUM X cpoka Cry6bl Henbas
yTUNU3UPOBaThL BMECTE C ApYrMu BbITOBBIMM oTX0Aamu. Bo
n3bexaHne HaHeCEHsi Bpeaa OKpYXKaloLLei Cpesie U 300pOBbI0
TI0AE# NPU HEKOHTPONMPYEMON YTUN3aLmK, a Takke Ans
obecneyeHunst BO3MOXHOCTU nepepaﬁmm Ans NOBTOPHOro
UCNonb3oBaHuA, yTVIﬂVISVIpyI;ITe wn3nenuve n ero AneKTPoHHbIe
aKceccyaps! OT/EMNbHO OT MPoUX OTXOA0B. CBeaeHNs 0 MecTe

1 cnocobe ytunusauuuv usgenusi B COOTBETCTBUM C HOpmamu
NPUPOA00XPAHHOTO 3aKOHOAATENCTBA MOXKHO MONYYUTL Y NPOAaBLA
NN B COOTBETCTBYHOLLEI FOCYAAPCTBEHHOI OpraHn3aLmm. busHec-
M0Mb30BATENM [OMKHBI 0GPATUTLCS K CBOEMY NOCTaBLUMKY 1
03HaKOMUTLCS C YCOBUSIMM [I0rOBOPa Kynnu-npoAaxu. 3anpeliaercs
YTUNU3MPOBATH U3AENME U €r0 ANEKTPOHHBIE AaKCEcCyapbl BMECTe C
Apyrumn Npon3BOACTBEHHLIMU OTXOAAMMW.

KoHuenuws PlanetFirst oTpaxaeTt noauuuio komnaHuu
Samsung Electronics B oTHOLIEHNM COLManbHbIX
006513aTenNbCTB 1 e BKaz B YCTOMYMBOE PasBUTHE
NOCPeACTBOM BeAEHUS 6usHeca ¢ Y4YETOM BNUSHUA Ha
OKpY>KaloLLyto cpeqy.

RoHS
| compliant
\ Y,

[Tinge

Bu aygiti kullanmadan énce

Samsung Mercek satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. Bu kilavuzda
kullanilan gizimler gergek pargalardan farkli olabilir. Bu kilavuzda
aciklanan bazi islevler fotograf makinesi modeline bagl olarak
kullanilamayabilir. Kamera ve mercegin yazilimini glinceller ve
gosterir. Yazilimi indirmek igin www.samsung.com adresini ziyaret
edin.

Paketi agma

Mercek, Mercek kapagi, Mercek takma kapagi, Kapak, Canta,
Kullanim kilavuzu

« istege Bagh Oge: Filtre
Yerlegimler (Bkz Resim A)

© Mercek montaj isareti @ i-Function halkasi @ Mesafe dlgiist
O Odak halkas! @ Mercek kapagi montaj isareti @ Mercek

@ AMF, MF digmesi @ i-Function diigmesi

© Mercek bilgisi igin iletisim

Mercegi Takma ve Cikarma

» Mercegi takmak igin,

7 Mercek kapagini, mercek takma kapagini ve gévde kapagini
cikarin.

2 Mercek tzerindeki kirmizi igaret ile fotograf makinesi gévdesi
(zerindeki kirmizi isareti ayni hizaya getirin. Ardindan, yerine
oturuncaya kadar mercegi resimde gosterildigi gibi gevirin.
(Bkz Resim B)

» Mercegi gikarmak i |(;|n mercek ¢ikarma dugmesme basili tutun
ve ardindan mercegi resimde gosterildigi gibi gevirin.
(Bkz Resim C)

Odak Yéntemini Ayarlama

Teknik Ozellikler

Mercek Adi SAMSUNG 85 mm F1.4 ED SSA

* Odak Uzunlugu: 85 mm (35 mm formatinda 130,9 mm'ye
esdeger)

Grup Ogeleri: 8 grupta 10 element (1 diisiik daginimli mercek
dahil)

Goriig Acisi: 18,8°

Aciklik: F1.4 (Minimum: F22), (Diyafram Kanadi Sayisi: 9,
Dairesel Diyafram)

Diizenek i Samsung NX montaj (NX serisine 6zeldir)
Optik Goriintii Sabitleyici: Desteklenmiyor

Minimum Odak Uzakhg:: 0,82 m

Maksimum Biiyiitme: Yaklasik 0,13X

i-Sahne Modu: Desteklenen (Guizellik Gekimi, Portre, Cocuk,
Spor, Arka Isik, Gece)

i-Function halkasi: Desteklenen

Mercek Kapag: Dahil

Filtre Boyutu: 67 mm

Maks. Cap x Uzunluk: 79 X 92,2 mm

Agirlik: Yaklasik 699 g (kapak harig)

Calisma sicakhigi: 0 —40° C

Galisma nemi: 5 -85 %

Fg Daha iyi performans alinmasi igin teknik 6zellikler 6nceden haber
verilmeden degistirilebilir.
Saglik ve giivenlik bilgileri

Dogru ve glvenilir kullanim igin lttfen asagidaki glivenlik ipuclarini
ice okuyunuz.

Mercegin yanindaki A/MF, MF digmesini ayarlayarak otomatik

veya manUel odag kullanin. (Bkz Resim D)

Tam zamanh maniiel odak kullanimi: Mercekteki AIMF, MF

diigmesini A/MF olarak ayarlayin. Hem oto odagi hem de mantiel

odag! kullanarak odagi daha hassas bir sekilde ayarlayabilirsiniz.
Fotograf makinesi oto odak (AF) 6zelligini kullaniyorken mercegin
on kismina asir kuvvet uygulamayin. Aksi takdirde mercek
bozulabilir.

Maniiel odak kullanimi: A/MF, MF diigmesini MF olarak

ayarlayin. Odak halkasini gevirerek odagi manuel bir sekilde

ayarlayabilirsiniz.

@ Mantiel odaklanmaya yardimci olmasi igin MF Yardim islevini

ayarlayin. Ayrintili bilgi igin fotograf makinenizin kilavuzuna bakin.

Mesafe Ol¢iisii (Bkz Resim E)

Bu dzellik kamera ile subje arasindaki mesafeyi gosterir. Daha
kolay ve dogru odaklanmaniza yardimei olur.

i-Function kullanimi

Mercekteki i-Function diigmesine bastiginizda, bazi ¢ekim
segeneklerini ayarlamak icin (D effect modunu veya (D zoom
6gesini kullanabilirsiniz. () effect modunda, fotograf makinesinin
destekledigi sahneleri veya filtre efektlerini secebilirsiniz. () zoom,
Dijital yakinlastirmaya gore fotograf kalitesi daha az bozularak
subjeye yakinlastirmaniza olanak saglar. Bu ozellik, yalnizca
fotograf makineniz desteklediginde kullanilabilir. i-Sahne modu
sadece bazi kamera modellerinde vardir.
7 Mod diigmesini déndiiriin ve P, A, S, M veya  olarak
ayarlayin.

2 Bir ayar segmek icin mercekte [i-Function] digmesine basin.

* Kullanabileceginiz ayarlar gekim moduna bagl olarak degisir.

Ayar Cekim modu Ayar Cekim modu
Deffect @ Diyafram degeri AM
®zoom P,A,S,M,® Pozdegeri P, A S
Deklansér hizi SSM Fs%’az dengesi, P.A.SM

3 Bir segenek belirlemek icin i-Function halkasini déndiiriin
(veya (D zoom modunda yakinlastirma oranini degistirin).
4 Odaklanin ve fotografi cekin.
77 °© Mercekteki i-Function diigmesine bastiginizda goriinecek
" ogeleri segmek igin, fotograf makinenizdeki iFn Ozellestirme
menistni kullanabilirsiniz.
« (Deffect modundaki mevcut sahneler veya filtre efektleri
fotograf makinesi modeline bagdl olarak farklilik gosterebilir.
« Eger (Dzoom 6gesini secerseniz, fotograf ¢ozunirligu
yakinlastirma oranina bagl olarak degisecekir.

Mercek kapagini kullanma (Bkz Resim F)

Gereksiz 151§1n engellenmesi ile gériinti kalitesinin azalmasini
engellemek igin bir mercek kapagi kullanin.
77 Subje ile fotograf makinesi arasindaki mesafenin yakin oldugu
U durumlarda flas kullanirsaniz, flas 151§1 mercek ya da mercek
kapag tarafindan kismen kapanabilir. Dogru isiklandirma
sagladiginizdan emin olmak igin, mercek kapagini gikarin veya
fotograf makinesi ile subjeler arasindaki mesafeyi ayarlayin.

Filtre Kullanimi (istege bagh) (Bkz Resim G)

Mercege bir filtre koymadan énce uyumiu oldugundan emin olun.
Uyumlu filtre boyutu igin “Teknik Ozellikler’e bakiniz.

« Filtre hassas bir optik tiriindiir. Tozdan, kirden veya
& cizilmelerden uzak tutun. Ayni zamanda ayni anda iki veya
daha fazla filtre monte etmeye calismayin. Bunu yapmaniz,
gorintd kalitesini bozabilir ve parlaklik azalmasina sebep
olabilir (mercegin goris agisi gizli oldugundan gorlntiinin
cevresindeki parlakliginin veya doygunlugunun kaybolmast).
Kalin gerceveli filtre bulunmasi durumunda genis acili mercek
ile eskitme olusabilir.

* Mercekten veya fotograf makinenizden giinese dogru
& bakmayin. Bu durum gozlerinize ciddi zarar verebilir.
* Merceginizi ya da fotograf makinenizi ¢ocuklara ya da evcil

Uyan hayvanlara yoneltmeyin.

* Mercek kapadi olmadan mercegi dogrudan giines 1s1gini
gorecek sekilde saklamayin. Mercekten gegen direkt
glines 151g1 alev alabilen malzemeler ile temas etmesi

Dikkat halinde yakabilir.

* Sadece saglam iigayaklari kullanin. Hafif ya da dengesiz
ticayaklar disebilir ve fotograf makinenize hasar verebilir.

Mercek Saklama ve Bakimi

Mercegi kuru ve iyi havalandiriimis alanlarda saklayin.

Mercegi yliksek I1sI veya nem bulunan arag igi ya da kimyasal
maddelerin bulundugu kapali alan gibi yerlerde kullanmayin.
Mercek su gegirir. Suya yakin yerde kullanirken su sigramamasi
icin dikkat edin.

Tozu temizlemek igin tiner, alkol ya da benzen gibi kimyasal
maddeleri kullanmayin.

Mercegi diislirmeyin veya hizli garpmayin. Mercek hassas bir
optik Griindr.

* Mercegi ani sicaklik degisikligi bulunan herhangi bir yerde
kullanmayin. Mercegin i¢ veya dis kisminda yogunlagsma
olmasini 6nlemek igin mercegi plastik bir torba ya da fotograf
makinesi ¢antasi iginde saklayin.

Mercegi tagirken ya da kullanmadiginizda, mercek kapagini

ve mercek montaj kapagini mercege yerlestirerek yabanci
maddelerin kirletmesini énleyin ve mercedi cizilmelere karsi
koruyun.

Fotograf makinesini mercek kapagi olmadan g ayakliya monte
etmeyin. Fotograf makinesinin i¢ kismi dogrudan giines 15131
sebebiyle hasar gérebilir.

En iyi performansi almak igin mercegi her yil ya da iki yilda bir
kontrol edin.

Mercegin 6n kismina agir kuvvet uygulamayin.

Mercegin glvenilir bir sekilde kullanilmasi igin, fotograf makinesi
kapali iken mercegdi takin veya gikarin.

Samsung diger retici firmalarin merceklerinin kullaniimasi
sonucu olugan herhangi bir hasardan dolay sorumiu
olmayacaktir.

Mercekleri sadece temiz bir yerde degistirdiginizden emin olun
ve mercegi takarken parmaklarinizi mercek monte etme yerine
koymayin. Yabanci cisimcikler gekim sonuglarini etkileyebilir ya
da fotograf makinesi gévdesine veya mercege girerse arizaya
sebep olabilir.

Bu Uriiniin Dogru Sekilde Atilmasi

(Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar)

(Ayri toplama sistemlerine sahip Ulkeler igindir)
|
Uriiniin, aksesuarlarin veya ilgili belgelerin {izerinde bulunan
bu isaret, Uriinlin ve elektronik aksesuarlarinin (6rn. sarj cihazi,
kulaklik, USB kablo) kullanim émrii sonunda diger ev atiklariyla
birlikte atiimamas gerektigini belirtir. Atiklarin kontrolstiz olarak
imha edilmesinin gevre ve insan sagligi lizerindeki zararli
etkisini engellemek icin lttfen bunu dider atik tirlerinden
ayirin ve malzeme kaynaklarinin strdirilebilir sekilde yeniden
kullanilabilmesi igin geri donusturiilmesini saglayin. Ev kullanicilari,
bu Uriinii gevresel agidan glivenli bir geri donustiirme islemi igin
nereye ve nasil ulastiracaklari hakkinda ayrintili bilgi igin Grinti
satin aldiklari bayi ile veya yerel resmi makamla irtibat kurmalidir.
Is kullanicilari tedarikgileri ile irtibat kurup satin alma sézlesmesinin
hiikiim ve kosullarina bakmalidir. Bu Griin ve Griintin elektronik
aksesuarlari, imha igin dider ticari atiklarla karistirimamalidir.

EEE Yonetmeligine Uygundur

PlanetFirst, Samsung Electronics'in gevreye duyarli ticari
ve yonetim faaliyetleri ile siirdurtilebilir gelisme ve sosyal
sorumluluk alanlarindaki gabalarini temsil eder.
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A NOBTOPHOTO UCMO/b30BaHNA 1 MOANEXKNT
YTUIN3aLmMn. YnakosKky JaHHOTO NPOfiyKTa 3anpetyaetca
MCNONb30BaTh ANA XPaHEHA NULLEBO NPOAYKLNM.

Cumson «netna Me6uyca» ykasblBaeT Ha BO3MOXHOCTb
YTUM3aLmMm ynakoskuy. CUMBON MOXET GbiTb JOMONHEH
0603HayeHeM MaTepuana ynakoBKy B BUe LndpoBoro
n/vnu GyKBEHHOTO 0603HaueHNA.

CumBON «He ANA NUWEBO NPOAYKLUMM» MPUMEHAETCA B
COOTBETCTBME C TEXHUYECKVIM PETNIaMeHTOM TaMOKeHHOro
coto3a «O 6esonacHocTi ynakosku» 005/2011 1 ykasbisaeT
Ha TO, YTO YNaKOBKa JJaHHOrO NPOAYKTa He Npe/HasHaveHa

Cumeon Kegeraik ogaktbiH 005/2011 TexHuKanbik,
pernameHTiHe CaiKec KOAaHbIIAZAbI XaHE OChbI OHIMHIH
KanTamackIH eKiHLi peT naiiaanaHysa apHaaMaraHblH
KSHE XOHoFa XaTaTbiHbIH kepceTeai. Ocbl BHIMHIH

KanTamacblH a3bIK-Ty/lik ©HIMAEPIH cakTay YLiH
naiiaanaHysa TbiibIM CanblHaAbl.

CrMBON KanTamaHbl X0 MYMKIHAIrH kepceTesi.

@ CWMBON caHAbIK KO, >kaHe/Hemece apin Genrinepi
% TypiHAeri kanTama MatepuanbiHbiH Genriciven
TONBIKTBIPbUYb! MYMKIH.
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